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1 Wskazowki dla uzytkownika

1 Wskazéwki dla uzytkownika

Szanowni Klienci!

KaVo zyczy Panstwu przyjemnej pracy z nowym produktem o wysokiej jakosci. Aby
praca przebiegata bez zaktdécen, w sposdb ekonomiczny i bezpieczny, prosimy o prze-
strzeganie ponizszych wskazéwek.

© Copyright KaVo Dental GmbH

& Serwis KaVo

W razie koniecznosci naprawy prosimy zwroci¢ sie do wlasciwego dealera badz bez-
posrednio do serwisu KaVo:

+49 (0) 7351 56-1900

service.reparatur@kavo.com

Serwis techniczny KaVo

W przypadku pytan technicznych lub reklamacji prosimy zwrécic sie do serwisu tech-
nicznego KaVo:

+49 (0) 7351 56-1000

service.instrumente@kavo.com

Grupa docelowa

Ten dokument skierowany jest do dentystow oraz asystentéw stomatologicznych.
Rozdziat o uruchomieniu skierowany jest réwniez do technikow serwisu.

Ogolne znaki i symbole

Patrz rozdziat ,Bezpieczenstwo’/symbol ostrzegawczy

Wazne informacje dla uzytkownikéw i technikow

~ |

Wymagana procedura

Oznakowanie CE (Communauté Européenne). Produkt z tym znakiem spet-
nia wymogi stosowanej dyrektywy WE.

135°C | Mozliwos¢ sterylizacji parg 134°C -1 °C / +4°C (273°F -1,6 °F / +7,4 °F)

s |[Mozliwos¢ dezynfekcji termicznej

Poziomy zagrozenia

Aby zapobiec zniszczeniu mienia i obrazeniom ciata, nalezy postepowac zgodnie z
ostrzezeniami i wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa podanymi w tym doku-
mencie. Ostrzezenia sg oznakowane w nastepujacy sposéb:

f A NIEBEZPIECZENSTWO

Dotycza sytuaciji, ktére — jesli sie im nie zapobiegnie — prowadzg bezposrednio do
$mierci lub powaznych obrazen ciata.
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1 Wskazowki dla uzytkownika

A\ uwaGa
Dotycza sytuacii, ktére — jesli sie im nie zapobiegnie — mogg prowadzi¢ do umiarko-
wanych i lekkich obrazen ciata.

/\ OSTRZEZENIE
Dotycza sytuaciji, ktére — jesli sie im nie zapobiegnie — moga prowadzi¢ do sSmierci lub
powaznych obrazen ciata.

OGLOSZENIE

Dotycza sytuacii, ktére — jesli sie im nie zapobiegnie — mogg prowadzié¢ do zniszcze-
nia mienia.
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2 Bezpieczenstwo | 2.1 Niebezpieczenstwo infekcji

2 Bezpieczenstwo

Instrukcja obstugi stanowi element sktadowy produktu i nalezy jg uwaznie przeczytaé
przed uzyciem oraz umiesci¢ w zawsze dostepnym miejscu.

Produkt wolno stosowac wytgcznie do zamierzonego celu. Kazde inne zastosowanie
jest niedozwolone.

2.1 Niebezpieczenstwo infekcji

Skazone produkty medyczne moga zakazi¢ pacjentoéw, uzytkownikéw lub osoby po-
stronne.

>

>

>

Stosowac odpowiednie srodki ochrony 0sdéb.

Przestrzegac instrukcji obstugi komponentow.

Przed pierwszym uruchomieniem i po kazdym uzyciu produkt i akcesoria nalezy
przygotowac i wysterylizowac.

Czyszczenie i sterylizacje wykonaé¢ zgodnie z informacjami zamieszczonymi w in-
strukcji obstugi. Sposob postepowania zostat poddany walidacji przez producenta.

W przypadku odmiennego sposobu postepowania zapewni¢ skutecznos$¢ czysz-
czenia i sterylizaciji.

Przed przekazaniem do utylizacji konieczne jest odpowiednie przygotowanie i wy-
sterylizowanie produktu i akcesoriow.

W razie skaleczenia tkanek miekkich nie kontynuowaé zabiegu w jamie ustne;j
przy uzyciu instrumentu napedzanego sprezonym powietrzem.

Podczas kontroli, zaktadania i wyjmowania narzedzia nalezy stosowac rekawiczki
lub ostone palcéw.

2.2 Stan techniczny

Uszkodzony produkt lub uszkodzone komponenty mogg spowodowac obrazenia ciata
u pacjentow, uzytkownikdéw i osb postronnych.

>

Produkt i komponenty stosowac tylko, jezeli nie wykazujg uszkodzen zewnetrz-
nych.

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ bezpieczenstwo dziatania i poprawny stan pro-
duktu.

Zleci¢ pracownikom serwisu sprawdzenie peknietych miejsc lub zmian na po-
wierzchni.

W przypadku nieuzywania zdemontowac klips aerozolu z instrumentu.

W razie wystgpienia nastepujgcych okolicznosci przerwac prace i zleci¢ naprawe
pracownikom serwisu:
Zaktécenia dziatania

Uszkodzenia

Odgtosy nierbwnomiernej pracy
Zbyt duze drgania

Przegrzanie

Brak stabilnego zamocowania narzedzia w instrumencie

Aby zapewni¢ niezawodne dziatanie i unikng¢ zniszczeniu mienia, nalezy przestrze-
gac nastepujacych zasad:

>

Regularnie stosowac srodki pielegnacyjne i systemy pielegnacyjne do pielegnaciji
produktu medycznego zgodnie z opisem w instrukcji uzycia.
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2 Bezpieczenstwo | 2.3 Wyposazenie dodatkowe i stosowanie z innymi urzgdzeniami

» Przed dtuzszymi przerwami w pracy wyczysci¢ produkt zgodnie z instrukcjg, pod-
dac¢ konserwacji i przechowywaé w suchym miejscu.

Wysoki moment obrotowy w przypadku mikrosilnikéw moze spowodowac powazne
poparzenia.

» Regularnie kontrolowaé¢ mikrosilniki.

» Nie uzywaé uszkodzonych silnikdw.

» Nie uzywac silnikow w sposéb niezgodny z przeznaczeniem.

2.3 Wyposazenie dodatkowe i stosowanie z innymi urzgdzeniami

Stosowanie niedopuszczonego wyposazenia dodatkowego lub niedopuszczone zmia-
ny produktu mogg powodowac obrazenia ciata.

» Stosowac wylgcznie wyposazenie dodatkowe, ktore jest dopuszczone przez pro-
ducenta do stosowania z produktem.

» Stosowac wylgcznie wyposazenie dodatkowe, ktore posiada znormalizowane
ztgczki.

» Wprowadza¢ zmiany do produktu tylko wéwczas, gdy sg dopuszczone przez pro-
ducenta.

Brak urzgdzenia do zmiany zakresu liczby obrotow i kierunku obrotéw moze stwarzac
zagrozenie obrazeniami.

» Urzgdzenie do zmiany zakresu liczby obrotéw i kierunku obrotéw jest wyposaze-
niem obowigzkowym.

» Potgczenie modutu zabiegowego z produktem KaVo mozliwe jest tylko wtedy, gdy
posiada on dopuszczenie KaVo.

» Przestrzegac¢ instrukcji obstugi modutu zabiegowego.

2.4 Kwalifikacje personelu

Zastosowanie produktu przez uzytkownika bez specjalistycznego wyksztatcenia me-
dycznego moze spowodowac obrazenia ciata u pacjentoéw, uzytkownika lub oséb po-
stronnych.

» Upewnic sie, ze uzytkownik przeczytat i zrozumiat instrukcje obstugi.

» Stosowacé produkt tylko, jezeli uzytkownik posiada specjalistyczne wyksztatcenie
medyczne.

» Przestrzegac krajowych i regionalnych przepisow.

Nieprawidtowe zastosowanie produktu moze spowodowac oparzenia lub obrazenia
ciafa.
» Nigdy nie dotyka¢ tkanek miekkich gtowicg instrumentu lub pokrywg instrumentu.

» Po zakonczeniu leczenia prawidtowo odtozy¢ produkt medyczny bez narzedzia do
uchwytu.

2.5 Konserwacja i naprawa

Przeprowadzanie napraw, konserwacji i kontroli bezpieczenstwa technicznego zlecac
wyltgcznie przeszkolonym pracownikom serwisu. Uprawnione sg do tego nastepujgce
osoby:

= technicy oddziatéw KaVo posiadajgcy odpowiednie przeszkolenie w zakresie pro-
duktu
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2 Bezpieczenstwo | 2.5 Konserwacja i naprawa

= technicy dystrybutoréw KaVo posiadajgcy odpowiednie przeszkolenie w zakresie
produktu

Podczas wszystkich prac konserwacyjnych przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

» Przeprowadzenie konserwacji i przegladéw technicznych zlecaé zgodnie z rozpo-
rzadzeniem dotyczacym uzytkowania produktow medycznych.

» Po uptywie gwarancji system mocowania narzedzia co rok oddawac do kontroli.

» Zleci¢ specjalistycznej firmie dokonanie oceny produktu medycznego pod wzgle-
dem jego czystosci, konserwacji i dziatania po uptywie okresu miedzyprzeglado-
wego wiasciwego dla danego gabinetu stomatologicznego. Okres migedzyprzegla-
dowy nalezy ustali¢ zaleznie od czestotliwosci uzywania.
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3 Opis produktu | 2.5 Konserwacja i naprawa

3 Opis produktu

SMARTmatic S20 (nr mat. 1.011.6750)

SMARTmatic S20 S (nr mat. 1.011.6752)
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3 Opis produktu | 3.1 Przeznaczenie urzgdzenia — uzycie zgodne z przeznaczeniem

3.1 Przeznaczenie urzadzenia — uzycie zgodne z przeznaczeniem

Przeznaczenie:

Ten produkt medyczny jest
= Przeznaczony wytgcznie do wykonywania zabiegow leczenia stomatologicznego.
Jakiekolwiek stosowanie niezgodnie z przeznaczeniem lub zmiany produktu sg
niedozwolone i mogg by¢ przyczyng powstania zagrozen. Produkt medyczny z od-
powiednimi podelementami przeznaczony jest do nastepujacych zastosowan: pre-
paracja kawitacyjna, ekskawacja prochnicy, endodoncja, obrébka powierzchniowa
zeba i powierzchni poddawanych regeneraciji.

= produktem medycznym zgodnym z wtasciwymi krajowymi przepisami ustawowymi.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem:

Zgodnie z powyzszym produkt medyczny przeznaczony jest do stosowania przez wy-
kwalifikowany personel. Nalezy przestrzegac:
= obowigzujgcych przepisow BHP

= obowigzujacych przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom
* niniejszej instrukcji obstugi
Zgodnie z niniejszymi przepisami uzytkownik jest zobowigzany do:
= stosowanie wytgcznie sprawnych narzedzi pracy,
= uzywania narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem,
= ochrony siebie, pacjenta i 0sob trzecich przed zagrozeniami,

= unikania zakazenia produktem

3.2 Dane techniczne

Obroty napedu maks. 40 000 min”
Przetozenie obrotéw 1:1
llos¢ powietrza chtodzgcego 5,5 do 9,5 NI/min

Katnice S20 i S20 S mozna mocowac na wszystkich silnikach INTRAmatic (LUX) lub
silnikach z przytgczem wedtug ISO 3964/DIN 13940.

Katnice S20 K mozna mocowac na silnikach INTRA 181K.
Mocowaniem narzedzia za pomocg przycisku

Mozna stosowac frezy lub Sciernice do katnic.

A\ uwacGA

Odpadniecie klipsa aerozolu
Odpadniete elementy mogg przedosta¢ sie do drég oddechowych lub zosta¢ potknie-

te.
W przypadku nieuzywania zdemontowac klips aerozolu z instrumentu.

Dotyczy tylko S20 S (przy zastosowaniu klipsa z aerozolem i wezyka):
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3 Opis produktu | 3.2 Dane techniczne

\\,

g swsTmatic
5208

Cisnienie wody aerozolowej 0,8 do 2,0 bar (12 do 29 psi)
Cisnienie powietrza aerozolowego 1,0 do 2,0 bar (15 do 29 psi)
llos¢ powietrza aerozolowego min. 1,5 NI/min (przy 2 barach)

W celu uzycia aerozolu:

» Zamocowac klips z aerozolem na instrumencie w sposéb przedstawiony na rysun-
ku.

W przypadku zastosowania klipsa z aerozolem przymocowac¢ wezyk do klipsa oraz tu-
lejki stozkowej na instrumencie lub silniku z zewnetrznym wyjsciem aerozolu.
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3 Opis produktu | 3.3 Warunki transportu i przechowywania

3.3 Warunki transportu i przechowywania

OGLOSZENIE

Uruchomienie po dtugim przechowywaniu w chtodnym miejscu.
Awaria urzgdzenia.

» Silnie wychtodzone produkty nalezy przed uruchomieniem ogrzaé do temperatury
20-25 °C (6877 °F).

/Y " |Temperatura: od -20 °C do +70 °C (od -4 °F do +158 °F)

95%

Wilgotnos¢ wzgledna: od 5% do 95%, niepowodujgca kondensacji

&,

1060hPa

Cisnienie powietrza: od 700 hPa do 1060 hPa (od 10 psi do 15 psi)

1631

700hPa

Chroni¢ przed wilgocig

)
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4 Uruchomienie i wytaczenie z eksploatacji | 4.1 Kontrola ilo$ci wody w przypadku 20 S

4 Uruchomienie i wytaczenie z eksploatacji

/\ OSTRZEZENIE
Ryzyko spowodowane niesterylnoscig produktow.
Ryzyko infekcji dla dentysty i pacjenta.
» Przed pierwszym uruchomieniem i po kazdym uzyciu produkt i akcesoria nalezy
przygotowac.

/\ OSTRZEZENIE
Zadbac o wlasciwg utylizacje produktu.

Niebezpieczenstwo infekciji.
» Przed przekazaniem do utylizacji produkt i akcesoria nalezy przygotowac.

OGLOSZENIE

Uszkodzenia spowodowane przez zanieczyszczone lub wilgotne powietrze chtodzg-
ce.
Zanieczyszczone i wilgotne powietrze chtodzace moze prowadzi¢ do usterek.
» Zapewni¢ suche, czyste i nieskazone powietrze chtodzgce zgodnie z normg EN
ISO 7494-2.

> P>

4.1 Kontrola ilosci wody w przypadku 20 S

A\ uwaca
Przegrzanie zeba spowodowane zbyt matg iloscig wody.
Termiczne uszkodzenie miazgi.

» Ustawic ilos¢ wody do chtodzenia w aerozolu na co najmniej 50 mil/min!

/\ uwAGA
Ryzyko spowodowane zbyt matg iloscig wody w aerozolu.
Zbyt mata ilos¢ wody w aerozolu moze spowodowac przegrzanie produktu medycz-
nego i uszkodzenie zeba.

» Sprawdzi¢ kanaty wody w aerozolu i w razie potrzeby wyczyscic rurke spryskuja-
cg za pomocg igly do dysz (Nr mat. 0.410.0931).
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5 Obstuga | 5.1 Naktadanie produktu medycznego

5 Obstuga

5.1 Naktadanie produktu medycznego

/\ uwAGA
Poluzowanie produktu medycznego podczas zabiegu.

Obrazenia lub szkody rzeczowe
Nieprawidtowo zablokowany produkt medyczny moze ulec poluzowaniu i spasc ze
ztgczki silnika.

» Przed kazdym zabiegiem sprawdzi¢ przez ostrozne pociggniecie, czy produkt me-
dyczny jest pewnie zablokowany na ztgczce silnika.

OGLOSZENIE

Zdejmowanie i zaktadanie kgtnicy podczas obracania sie silnika.
Uszkodzenie zabieraka.
» Nigdy nie zakfada¢ ani nie zdejmowac katnicy przy obracajgcym sie silniku.

OGLOSZENIE

Naciskanie sterownika noznego podczas zaktadania i zdejmowania produktu medycz-
nego.
Uszkodzenie produktu medycznego.

» Nie zaktadac ani nie zdejmowac produktu medycznego, gdy sterownik nozny jest
wcisniety.

» Pierscienie uszczelniajgce na sprzegle silnika lekko spryska¢ KaVo Spray.
» Zatozy¢ produkt medyczny na ztaczke silnika i zatrzasngg.

» Pociagna¢ w celu sprawdzenia stabilnego zamocowania produktu na ztgczce.

5.2 Zdejmowanie produktu medycznego

» Odtaczy¢ produkt medyczny od ztgczki silnika, lekko go obracajac, i wyja¢ w kie-
runku osiowym.

5.3 Zaktadanie narzedzi do frezowania lub $ciernicy diamentowej

Wskazowki

Uzywac tylko wiertet wykonanych z weglika spiekanego lub wiertet diamentowych,
zgodnych z normg ISO 1797-1 typu 1, ze stali lub weglika spiekanego, spetniaja-
cych nastepujgce kryteria:
— $rednica trzonu: od 2,334 do 2,350 mm
— dtugos¢ catkowita: maks. 22 mm
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/\ OSTRZEZENIE
Stosowanie niedozwolonych frezéw lub wiertet.
Ryzyko zranienia.
» Przestrzegac instrukcji obstugi i uzywac frezu i wiertta w sposob zgodny z prze-
znaczeniem.
» Stosowac tylko frezy lub wiertta, ktore nie odbiegajg od podanych danych.

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo spowodowane obracajgcym sie frezem lub wierttem.
Rany ciete.
» Nie dotykac obracajgcego sie frezu lub wiertta!
» Po zakonczeniu zabiegu wyjg¢ frez/wiertto z produktu medycznego, aby zapobiec
skaleczeniom i infekcjom podczas odktadania narzedzia.

A\ uwaca
Uzycie frezéw lub wiertel ze zuzytymi badz uszkodzonymi trzonami.

Ryzyko zranienia, narzedzie moze wypas¢ podczas zabiegu.
» Nigdy nie uzywac frezoéw lub wiertet z uszkodzonymi bgdz zuzytymi trzonami.

/\ uwAGA
Niebezpieczenstwo spowodowane uszkodzeniem systemu mocowania narzedzia.
Narzedzie moze wypas¢ i doprowadzi¢ do zranienia osob.

» Pociagnac¢ za narzedzie, aby sprawdzi¢, czy system mocowania dziata prawidto-
WO i czy narzedzie jest dobrze zamocowane. Podczas kontroli, zaktadania i wyj-
mowania nalezy uzywac rekawic lub ostony palcoéw, poniewaz w przeciwnym ra-
zie zachodzi niebezpieczenstwo obrazen i infekciji.

OGLOSZENIE

Przekrecenie trzonu narzedzia w zacisku spowodowane zbyt wysoka predkoscig ob-
rotowg narzedzia lub naglym zaczepieniem narzedzia.
Uszkodzenia trzonu narzedzia i systemu mocowania, skrocenie zywotnosci narzedzia
i systemu mocowania.
» Nie stosowac predkosci obrotowej narzedzia wyzszej niz zalecana przez produ-
centa.

OGLOSZENIE

Uzycie frezéw lub wiertet ze zuzytymi badz uszkodzonymi trzonami.
Uszkodzenie systemu mocowania, narzedzia nie mozna wyjg¢ z systemu mocowania
lub jego wyjmowanie jest utrudnione.

» Nie uzywac frezéw lub wiertet z uszkodzonymi badz zuzytymi trzonami.

» Woprowadzi¢ frez lub wiertto, lekko obracajac, w segment napedu gtowicy i doci-
sng¢ do oporu.

» Pociagna¢ w celu sprawdzenia prawidtowego zamocowania frezu lub wiertta.
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5.4 Zdejmowanie frezéw lub wiertet diamentowych

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo spowodowane obracajgcym sie frezem lub wierttem.
Rany ciete lub uszkodzenie systemu mocowania.
» Nie dotykac obracajgcego sie frezu lub wiertta!
» Nigdy nie naciskac przycisku przy obracajgcym sie frezie lub wiertle!
» Po zakonczeniu zabiegu wyjac frez/wiertto z katnicy, aby zapobiec skaleczeniom i
infekcjom podczas odktadania narzedzia.

» Po zatrzymaniu sie frezu lub Sciernicy mocno nacisng¢ przycisk kciukiem i rowno-
czesnie zdjg¢ frez lub Sciernice.
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6 Sprawdzenie i usuwanie usterek

6.1 Kontrola usterek

/\ uwAGA
Rozgrzanie produktu.

Poparzenia lub uszkodzenia produktu spowodowane przegrzaniem.
» W przypadku nadmiernego rozgrzania produktu nie kontynuowac pracy.

OGLOSZENIE

Wadliwe lub uszkodzone pierscienie uszczelniajace.
Usterki i przedwczesna awaria.
» Sprawdzi¢, czy wszystkie pierscienie uszczelniajgce znajdujg sie na sprzegle i
czy nie sg uszkodzone.

» Produkt medyczny na biegu jatowym za bardzo sie nagrzewa:
Sprawdzic¢ ilo$¢ powietrza chtodzgcego.

» Produkt medyczny podczas obcigzenia za bardzo sie nagrzewa:
Konserwacja produktu medycznego.

» Przerywanie liczby obrotéw/niespokojny bieg:
Konserwacja produktu medycznego.

» Brak pierscienia uszczelniajgcego na sprzegle silnika:
Wymieni¢ pierscien uszczelniajacy.

6.2 Usuwanie usterek

6.2.1 Wymiana pierscieni uszczelniajgcych na sprzegle silnika

OGLOSZENIE

Niewlasciwa konserwacja pierscieni uszczelniajgcych.
Zaktécenia dziatania lub catkowita awaria.
» Nie stosowac¢ wazeliny ani innych smaréw i olejow.

Wskazowki

Pierscienie uszczelniajgce na sprzegle silnika mozna oliwi¢ tylko tamponem z waty
nasgczonym aerozolem KaVo Spray.

» Scisnaé pierécien uszczelniajgcy miedzy palcami, aby powstata petla.

» Przesuna¢ pierscien uszczelniajgcy do przodu i zdjgc.

» Wiozy¢ nowe pierscienie uszczelniajgce do rowkow.

6.2.2 Czyszczenie rurki spryskujacej

A\ uwacGa
Ryzyko spowodowane zbyt matg iloscig wody w aerozolu.
Zbyt mata ilos¢ wody w aerozolu moze spowodowac przegrzanie produktu medycz-
nego i uszkodzenie zeba.
» Sprawdzi¢ kanaty wody w aerozolu i w razie potrzeby wyczysci¢ rurki spryskujgce
za pomocg igty do dysz (Nr mat. 0.410.0931).
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7 Etapy przygotowania wg ISO 17664

7.1 Przygotowanie na miejscu uzycia

/\ OSTRZEZENIE
Ryzyko spowodowane nieprawidlowym przygotowaniem produktow.

Istnieje niebezpieczehstwo infekcji w wyniku skazenia produktéw.
» Stosowac odpowiednie srodki ochrony oséb.

» Usung¢ narzedzie z produktu medycznego.

» Natychmiast usung¢ pozostatosci cementu, kompozytu oraz krwi.

» Produkt medyczny nalezy ponownie przygotowywaé w mozliwie krétkim czasie po
zabiegu.

» Do preparacji nalezy dostarczy¢ suchy produkt medyczny.

» Nie umieszczac w roztworach lub podobnych substancjach.

7.2 Nieutrwalajgce czyszczenie wstgpne rurki spryskujgcej
Niezbedne sa:

= Demineralizowana woda 30°C + 2°C (86°F + 3,6°F)

= Igta do dysz

= Szczoteczka, np. $rednio twarda szczoteczka do zebdéw

= Jednorazowa strzykawka

Wskazowki
Przed czyszczeniem zdemontowaé wezyk z klipsa z aerozolem i z katnicy.

» W celu utatwienia czyszczenia zdemontowac z instrumentu klips z aerozolem ra-
zem z rurkg spryskujaca.

» Sprawdzi¢ droznos¢ rurki spryskujgcej i wyczyscic igta do dysz (Nr mat.
0.410.0931).

» Rurke spryskujgcg przeptukac co najmniej 20 ml demineralizowanej wody, uzywa-
jac strzykawki jednorazowe;.

» Jezeli po recznym procesie ptukania nadal brak droznosci rurki spryskujacej, nale-
zy wymieni¢ wyréb medyczny.

Rurke spryskujacg i wezyk szczotkowac pod biezgcag wodg przez co najmniej 20 se-
kund, szczoteczkg do zebow o Sredniej twardosci.

Nieutrwalajgce czyszczenie wstepne jest nieodzownym elementem i musi zosta¢ wy-
konane przed przygotowaniem maszynowym.

W urzadzeniu do czyszczenia i dezynfekcji mozna czysci¢ wnetrze rurki spryskujgcej,
stosujgc tylko walidowang metode nieutrwalajgcego czyszczenia wstepnego.
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7.3 Czyszczenie

Wskazowki
Dotyczy tylko S20 S (przy zastosowaniu klipsa z aerozolem i wezyka) w przypadku
maszynowego czyszczenia i dezynfekcji od wewnatrz i od zewnatrz:

Przed przygotowaniem maszynowym nalezy potaczyc klips z aerozolem z wezy-
kiem na instrumencie.
» Klips z aerozolem nie moze by¢ przy tym zamocowany na instrumencie.

OGLOSZENIE

Nie wolno przygotowywa¢ produktu medycznego w tazni ultradzwiekowe;.
Zaktocenia pracy i uszkodzenie mienia.
» Czysci¢ tylko w dezynfektorze termicznym lub recznie.

7.3.1 Reczne czyszczenie z zewnatrz
Niezbedne sa:
* Woda pitna o temperaturze 30°C + 5°C (86°F + 10°F)

= Szczoteczka, np. szczoteczka do zebow o sredniej twardosci

» Wyszczotkowac pod biezacg woda.

7.3.2 Maszynowe czyszczenie z zewnatrz

KaVo zaleca stosowanie urzgdzen do dezynfekcji termicznej zgodnych z PN-EN ISO
15883-1, uzytkowanych z alkalicznymi srodkami czyszczgcymi o wartosci pH maks.
10 (np. Miele G 7781/G 7881 — walidacja zostata przeprowadzona przy uzyciu progra-
mu ,VARIO-TD”, srodek czyszczacy ,neodisher® mediclean”, srodek neutralizujgcy
-nheodisher® Z” i sSrodek do ptukania ,neodisher® mielclear”, i odnosi sie wylgcznie do
tolerancji materiatowej z produktami KaVo).

» Ustawienia programu oraz stosowane srodki dezynfekujace i czyszczgce nalezy

znalez¢ w instrukcji obstugi termodezynfektora.

» Bezposrednio po czyszczeniu maszynowym lub dezynfekcji maszynowej produkt
medyczny nalezy zakonserwowac, uzywajac srodkow oraz systemow konserwagiji
oferowanych przez KaVo.

7.3.3 Reczne czyszczenie od wewnatrz

Walidowane reczne czyszczenie czesci wewnetrznych (usuwanie pozostatosci biatko-
wych) jest mozliwe za pomocg KaVo CLEANspray i KaVo DRYspray.
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» Produkt medyczny przykry¢ torebkg KaVo CLEANpac i natozy¢ na odpowiedni ad-
apter pielegnacyjny. Naciska¢ przycisk spryskiwania 3 razy przez 2 sekundy.
Zdjg¢ produkt medyczny z nasadki do spryskiwania i pozostawi¢ pod dziataniem
Srodka czyszczacego przez minute.

» Nastepnie spryskiwac przy uzyciu KaVo DRYspray przez 3 - 5 sekund.

Patrz tez:
Instrukcja obstugi KaVo CLEANspray / KaVo DRYspray

Wskazowki

KaVo CLEANspray oraz KaVo DRYspray do recznego czyszczenia wewnetrznego
sg dostepne tylko w nastepujgcych krajach:

Niemcy, Austria, Szwajcaria, Wtochy, Hiszpania, Portugalia, Francja, Luksemburg,
Belgia, Holandia, Wielka Brytania, Dania, Szwecja, Finlandia i Norwegia.

W zwigzku z tym w innych krajach mozna wykonac tylko maszynowe czyszczenie

wewnetrzne za pomocg dezynfektorow termicznych zgodnych z EN ISO 15883-1.

7.3.4 Maszynowe czyszczenie od wewnatrz

KaVo zaleca stosowanie urzgdzen do dezynfekcji termicznej zgodnych z PN-EN I1SO
15883-1, uzytkowanych z alkalicznymi $rodkami czyszczgcymi o wartosci pH maks.
10 (np. Miele G 7781/G 7881 — walidacja zostata przeprowadzona przy uzyciu progra-
mu ,VARIO-TD”, Srodek czyszczgcy ,neodisher® mediclean”, Srodek neutralizujacy
»heodisher® Z” i Srodek do ptukania ,neodisher® mielclear”, i odnosi sie wytgcznie do
tolerancji materiatowej z produktami KaVo).

» Ustawienia programu oraz stosowane $rodki dezynfekcyjne i czyszczace nalezy

odczytac w instrukcji obstugi dezynfektora termicznego.

» Aby unikng¢ uszkodzenh produktu medycznego spowodowanych przez pozostato-
Sci cieczy, nalezy wysuszy¢ produkt medyczny wewnagtrz i na zewnatrz. Pozosta-
tosci cieczy wewnatrz i na zewnatrz usunac¢ sprezonym powietrzem.

» Bezposrednio po suszeniu nasmarowac produkt medyczny srodkami do pielegna-
cji z systemu pielegnacji KaVo.

Z reguty proces suszenia jest czescig programu czyszczenia sterylizatora.

Wskazéwki
Stosowac sie do instrukcji obstugi urzgdzenia dezynfektora termicznego.

7.4 Dezynfekcja

/\ OSTRZEZENIE
Niepetna dezynfekcja.

Niebezpieczenstwo infekciji.
» Aby zapewni¢ petng dezynfekcije, przeprowadzi¢ na zakonczenie dezynfekcje
w stanie niezapakowanym w sterylizatorze.

OGLOSZENIE

Uzywanie komory dezynfekcyjnej lub srodkéw dezynfekujacych zawierajacych chlor.
Zaktécenia pracy i uszkodzenie mienia.
» Nie dezynfekowac produktu w komorze dezynfekcyjnej ani za pomocg srodkéw
dezynfekujgcych zawierajgcych chlor.

21730



Instrukcja obstugi SMARTmatic S20 - 1.011.6750 SMARTmatic S20 K - 1.011.6751 SMARTmatic S20 S - 1.011.6752

7 Etapy przygotowania wg ISO 17664 | 7.4 Dezynfekcja

2(

7.4.1 Reczna dezynfekcja z zewnatrz

Na podstawie tolerancji materiatéw firma KaVo zaleca nastepujgce produkty. Sku-
tecznos¢ mikrobiologiczna musi by¢ zapewniona przez producenta srodka dezynfeku-
jacego i potwierdzona na podstawie ekspertyzy.

= Mikrozid AF firmy Schilke & Mayr (ptyn lub chusteczki)
= FD 322 firmy Durr
= CaviCide firmy Metrex

Niezbedne pomoce:
Sciereczki do przecierania produktu medycznego.

» Spryskac recznik Srodkiem dezynfekujgcym i wytrze¢ nim produkt medyczny,
zgodnie z danymi producenta srodka dezynfekujgcego poddaé produkt jego dzia-
faniu.

» Postepowac zgodnie z instrukcjg uzytkowania srodka dezynfekujgcego.

7.4.2 Reczna dezynfekcja od wewnatrz

Skutecznosc¢ recznej dezynfekcji wewnetrznej musi by¢ dowiedziona przez producen-
ta srodka dezynfekujgcego. Dla produktéw KaVo wolno stosowaé wytgcznie srodki de-
zynfekujace, ktore zostaty dopuszczone przez KaVo w odniesieniu do tolerancji mate-
riatowej (np. WL-cid/firma ALPRO).

» Bezposrednio po dezynfekcji wewnetrznej nasmarowac produkt medyczny KaVo
Srodkiem do pielegnacji z systemu pielegnacji KaVo.

7.4.3 Maszynowa dezynfekcja z zewnatrz i od wewnatrz

KaVo zaleca stosowanie urzgdzen do dezynfekcji termicznej zgodnych z PN-EN ISO
15883-1, uzytkowanych z alkalicznymi srodkami czyszczgcymi o wartosci pH maks.
10 (np. Miele G 7781/G 7881 — walidacja zostata przeprowadzona przy uzyciu progra-
mu ,VARIO-TD”, srodek czyszczacy ,neodisher® mediclean”, srodek neutralizujgcy
»nheodisher® Z” i srodek do ptukania ,neodisher® mielclear”, i odnosi sie wytgcznie do
tolerancji materiatowej z produktami KaVo).
» Ustawienia programu oraz stosowane srodki dezynfekcyjne i czyszczace nalezy
odczytac¢ w instrukcji obstugi dezynfektora termicznego.

» Aby unikng¢ uszkodzenh produktu medycznego spowodowanych przez pozostato-
Sci cieczy, nalezy wysuszy¢ produkt medyczny wewnatrz i na zewnatrz. Pozosta-
tosci cieczy wewnatrz i na zewnagtrz usungc¢ sprezonym powietrzem.

» Bezposrednio po suszeniu nasmarowac produkt medyczny srodkami do pielegna-
cji z systemu pielegnacji KaVo.

Z reguty proces suszenia jest czescig programu czyszczenia sterylizatora.

Wskazowki
Stosowac sie do instrukcji obstugi urzgdzenia dezynfektora termicznego.
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7.5 Suszenie

Reczne suszenie

» Osuszy¢ na zewnatrz i wewnagtrz powietrzem pod cisnieniem aby nie byto wida¢
zadnych kropel wody.

Maszynowe suszenie

Z reguty proces suszenia jest czescig programu czyszczenia sterylizatora.
» Stosowac sie do instrukcji obstugi urzadzenia termodezynfekujgcego.

7.6 Srodki i systemy pielegnacyjne — konserwacja

/\ OSTRZEZENIE
Ostry frez lub wiertlo w produkcie medycznym.

Niebezpieczenstwo skaleczenia przez ostry lub ostro zakonczony frez lub wiertto.
» Wyjac frez lub wiertto.

Niewlasciwa konserwacja i pielegnacja.
Przedwczesne zuzycie i skrocona zywotnos¢ produktu.
» Regularnie przeprowadza¢ odpowiednie prace konserwacyjne.

Wskazowki

KaVo udziela gwarancji na prawidtowe dziatanie produktow KaVo wytacznie przy
stosowaniu srodkow do pielegnacji podanych w czesci Srodki pomocnicze, ponie-
waz zostaty one sprawdzone pod wzgledem zgodnosci z naszymi produktami uzyt-
kowania zgodnego z przeznaczeniem.

7.6.1 Pielegnacja za pomoca KaVo Spray

KaVo zaleca pielegnacje produktu w ramach ponownego przygotowania po kazdym
zastosowaniu, np. po kazdym czyszczeniu, dezynfekcji, jak rowniez przed kazdg ste-
rylizacja.

» Wyjac¢ wktad.
» Przykry¢ produkt torebkg Cleanpac.

» Natozy¢ produkt na igte i przez sekunde przytrzymaé nacisniety przycisk spryski-
wania.

Pielegnacja systemu mocowania

KaVo zaleca, aby system mocowania czysci¢ lub poddawaé konserwacji raz w tygo-
dniu.

» Wyjac frez lub wiertto i za pomocg koncdwki rozpylajgcej rozpyli¢ srodek do otwo-
ru.

» Wykonac¢ zabieg pielegnacyjny zgodnie z punktem ,Pielegnacja za pomocg KaVo
Spray”.
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Kavi
WATTROCH

7.6.2 Pielegnacja za pomocg KaVo SPRAYTrotor

KaVo zaleca pielegnacje produktu w ramach ponownego przygotowania po kazdym
zastosowaniu, np. po kazdym czyszczeniu, dezynfekciji, jak rowniez przed kazdg ste-

rylizacja.

» Produkt natozy¢ na odpowiednig ztgczke w KaVo SPRAYrotor i przykry¢ torebkg
Cleanpac.

» Wykona¢ pielegnacje produktu.

Patrz tez:
Instrukcja obstugi KaVo SPRAYTrotor

7.6.3 Pielegnacja za pomocg KaVo QUATTROcare

Wskazowki

QUATTROcare 2104 / 2104 A nie sg juz dostepne w aktualnym asortymencie.

Produkt zastepujacy:
» QUATTROcare PLUS 2124 A

Urzadzenie do czyszczenia i konserwacji z ci$nieniem rozpreznym do czyszczenia
czesci wewnetrznych z pozostatosci nieorganicznych i optymalnej pielegnaciji.
(nie jest to walidowana metoda czyszczenia zgodna z niemieckimi wymogami RKI)

KaVo zaleca pielegnacje produktu w ramach ponownego przygotowania po kazdym
zastosowaniu, np. po kazdym czyszczeniu, dezynfekciji, jak rowniez przed kazdg ste-

rylizacja.
» Wyijgc¢ frez lub wiertto.
» Wykona¢ pielegnacje produktu.

Patrz tez:
Instrukcja uzytkowania KaVo QUATTROcare 2104 / 2104A

Konserwacja zacisku

KaVo zaleca, aby system mocowania czysci¢ lub poddawaé konserwacji raz w tygo-
dniu.

Patrz tez:
Instrukcja uzytkowania KaVo QUATTROcare 2104 / 2104A

» Wyjac¢ frez lub wiertto i za pomoca koncowki rozpylajgcej rozpyli¢ srodek do otwo-
ru.

» Na koniec potraktowaé podanymi srodkami i systemami do pielegnacji.

Patrz tez:
Pielegnacja za pomocg KaVo QUATTROcare
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7.6.4 Pielegnacja za pomocg KaVo QUATTROcare PLUS

Urzagdzenie do czyszczenia i konserwacji z cisnieniem rozpreznym do czyszczenia
czesci wewnetrznych z pozostato$ci nieorganicznych i optymalnej pielegnacji.

(nie jest to walidowana metoda czyszczenia zgodna z niemieckimi wymogami RKI)
KaVo zaleca pielegnacje produktu w ramach ponownego przygotowania po kazdym
zastosowaniu, np. po kazdym czyszczeniu, dezynfekciji, jak rowniez przed kazdg ste-

rylizacja.
» Wyja¢ frez lub wiertto.

» Wykonac pielegnacje produktu za pomocg QUATTROcare PLUS.

Patrz tez:
Instrukcja uzytkowania KaVo QUATTROcare PLUS

Konserwacja zacisku

KaVo zaleca, aby system mocowania czys$ci¢ lub poddawaé konserwacji raz w tygo-
dniu za pomocg dostepnego w urzgdzeniu programu pielegnacyjnego.

Patrz tez:
Instrukcja uzytkowania KaVo QUATTROcare PLUS

Wskazowki

Przed rozpoczeciem konserwaciji zacisku instrumenty nalezy zdjg¢ ze ztgczek kon-
serwacyjnych.

» Zamkngc klape czotowa i przytrzymaé wcisniety przycisk konserwacji zacisku
przez przynajmniej trzy sekundy, az lampka LED kontroli pojemnika z aerozolem
zaswieci sie trzy razy.

= Urzgdzenie znajduje sie w trybie konserwacji zacisku.

» Wyjac zlgczke konserwacyjng zaciskow z drzwiczek bocznych QUATTROcare
PLUS i natozy¢ na ztgczke w miejscu konserwacji numer cztery, catkowicie z pra-
wej strony. Na ztgczce musi by¢ zamontowany adapter MULTIflex.

» Za pomoca tulei prowadzacej zacisku przeznaczonego do konserwacji docisngé
instrument do koncowki ztgczki konserwacyjne;.

» Nacisng¢ przycisk z symbolem konserwac;ji zacisku.

Wskazowki

Zakonczy¢ tryb konserwaciji zacisku.

Opcja 1: Umiesci¢ instrumenty w QUATTROcare PLUS 2124 A, zamkna¢ klape
czotowg i rozpoczg¢ cykl konserwacji.

Opcja 2: Po trzech minutach bez cyklu konserwacji urzadzenie samoczynnie prze-
chodzi do normalnego trybu konserwaciji.

Patrz tez:
Pielegnacja przy uzyciu KaVo QUATTROcare PLUS
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135°C
1

7.7 Opakowanie

Wskazowki

Torebka do sterylizacji musi mie¢ wielkos¢ odpowiednig dla instrumentu, tak aby
opakowanie nie byto naprezone.

Opakowanie srodka sterylizujacego musi spetnia¢ obowigzujgce normy odnosnie
jakosci i stosowania i musi nadawac sie do procesu sterylizacji.

» Produkt medyczny zaspawac pojedynczo w opakowaniu do sterylizacji.

7.8 Sterylizacja

Sterylizacja w sterylizatorze parowym (autoklawie) zgodnie z EN 13060/
ISO 17665-1

OGLOSZENIE

Niewlasciwa konserwacja i pielegnacja.
Przedwczesne zuzycie i skrocona zywotnos¢ produktu.
» Produkt medyczny nalezy konserwowac za pomocg $rodka do konserwacji KaVo
przed kazdym cyklem sterylizaciji.

OGLOSZENIE

Korozja kontaktowa spowodowana wilgocia.
Uszkodzenie produktu.
» Po zakonczeniu cyklu sterylizacji natychmiast wyja¢ produkt ze sterylizatora paro-
wego.

Produkt medyczny KaVo jest odporny na temperature do maks. 138°C (280,4°F).

Sposrod podanych metod sterylizacyjnych mozna wybra¢ odpowiednig metode (w za-
leznosci od posiadanego autoklawu):
= Autoklawy z potrdjng proznig wstepna:
- min. 3 minuty w 134°C -1°C/+4°C (273°F -1,6°F/+7,4°F)
= Autoklawy grawitacyjne:
- min. 10 minut w 134°C -1°C/+4°C (273°F -1,6°F/+7,4°F)
» Stosowac zgodnie z instrukcjg uzytkowania producenta.

7.9 Przechowywanie

Przygotowane produkty muszg by¢ chronione przed kurzem i przechowywane w su-
chym, ciemnym i chtodnym pomieszczeniu mozliwie wolnym od zarazkow.

Wskazowki
Przestrzegac daty przydatnosci towaru do sterylizacji.
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8 Srodki pomocnicze

Dostepny w specjalistycznych stomatologicznych punktach handlowych.

Informacje skrécone Nr mat.
Stojak na instrumenty 2151 0.411.9501
Cleanpac 10 sztuk 0.411.9691
Naktadka celulozowa 100 sztuk 0.411.9862
Igta do dysz 0.410.0931
Gtowica rozpylajaca INTRA (KaVo Spray) |0.411.9911
Ztaczka konserwacyjna INTRA 1.009.6143
Klips z aerozolem - zestaw 1.012.9230
Przewdd silikonowy nadajacy sie do stery-|0.065.5188
lizacji

Informacje skrécone Nr mat.
Adapter INTRAmatic 1.007.1776
(CLEANSspray i DRYspray)

KaVo CLEANspray 2110 P 1.007.0579
KaVo DRYspray 2117 P 1.007.0580
KaVo Spray 2112 A 0.411.9640
ROTAspray 2 2142 A 0.411.7520
QUATTROcare plus Spray 2140 P 1.005.4525
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9 Warunki gwarancji

Dla ponizszego produktu medycznego KaVo obowigzujg nastepujgce
warunki gwarangciji:

Firma KaVo udziela klientowi kohcowemu gwarancji dotyczgcej bezawaryjnego dziata-
nia, braku wad materiatowych i sprawnego dziatania na okres 12 miesiecy od daty wy-
stawienia rachunku pod nastepujgcymi warunkami:

W przypadku uzasadnionych reklamacji firma KaVo na podstawie gwarancji dokonuje
bezptatnej naprawy lub wymiany urzadzenia. Inne roszczenia, niezaleznie od ich ro-
dzaju, zwtaszcza dotyczgce odszkodowania, nie bedg uwzgledniane. W przypadku
zwitoki, powaznych zaniedban lub winy umysinej powyzsze obowigzuje jedynie wow-
czas, gdy nie stoi to w sprzecznosci z przepisami prawa.

Firma KaVo nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia i ich nastepstwa powstate
lub mogace powstaé w wyniku naturalnego zuzycia, nieprawidtowej obstugi, nieprawi-
dtowego czyszczenia lub konserwaciji, nieprzestrzegania przepiséw dotyczgcych ob-
stugi lub przytgczenia, zakamienienia lub korozji, zanieczyszczen w instalacjach do-
prowadzajgcych powietrze lub wode, dziatania czynnikéw chemicznych lub elektrycz-
nych, ktére sg nietypowe lub niedozwolone w Swietle instrukcji obstugi KaVo lub in-
nych instrukcji producenta. Gwarancja nie obejmuje lamp, $wiattowodow ze szkfa

i widkna szklanego, elementow szklanych, czesci gumowych oraz trwatosci koloréw
elementéw wykonanych z tworzyw sztucznych.

Wytgczenie odpowiedzialnosci nastepuje réwniez wtedy, gdy powstate uszkodzenia

i ich skutki wynikajg ze zmian w produkcie dokonanych przez klienta lub osoby trzecie
nieupowaznione przez KaVo.

Roszczenia gwarancyjne bedg rozpatrywane tylko wowczas, gdy do produktu dotg-
czony zostanie dowdd zakupu w postaci kopii faktury lub dokumentu dostawy. Z doku-
mentéw tych powinno by¢ mozliwe odczytanie daty zakupu, typu urzadzenia oraz nu-
meru seryjnego.
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